(It) Beats me

ประโยค หรือ คำพูดสั้นๆ ซึ่งจริงๆแล้วน่าจะเป็นคำอุทานเสียมากกว่า ที่ใช้บ่อยมากในหมู่เจ้าของภาษาเมื่อพวกเขาสับสน, งุนงง, หรือ ไม่เข้าใจอะไรบางสิ่งอย่างถ่องแท้. พวกเขาจะพูดออกมาสั้นๆว่า:


(it) beats me: Spoken: used to say that you do not know something or cannot understand or explain it: ภาษาพูด: ใช้เพื่อกล่าวว่าคุณนั้นไม่รู้บางสิ่ง หรือ ไม่สามารถเข้าใจ หรือ อธิบายมัน. Ex1: Beats me why he wants such a big house. ฉันไม่เข้าใจทำไมเขาต้องการบ้านหลังใหญ่. Ex2: What language is she speaking?' 'Beats me.' “ภาษาอะไรที่หล่อนกำลังพูด?” “ฉันไม่รู้” 

ท่านผู้อ่านสามารถพูด it beats me แต่เจ้าของภาษาไม่คอยจะพูด. เมื่อท่านได้ยิน beats me แล้ว, อย่าคิดว่าคนที่พูดต้องการให้คุณซ้อมเขา หรือ ทุบตีเขา ด้วยมือ และ เท้าหละเดี๋ยวจะมีเรื่องชกต่อยกัน. It beats me how kids these days can afford to spend so much money on clothes, cell phones, MP3 players, and iPods, but they cannot buy talking dictionaries.
